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Fragen des ehelichen Giiterstands

Landesspezifische Informationen zur Verordnung (EU) 2016/1103

Im Juni 2016 erlieR die Europaische Union eine Verordnung Uber die Glterstande bei internationalen Ehen, um Ehepaaren dabei zu helfen, ihr Vermégen im

Alltag zu verwalten und es im Falle einer Trennung oder des Todes eines Partners aufzuteilen. Die Verordnung wurde im Rahmen des Verfahrens der
Verstarkten Zusammenarbeit von 18 EU-Mitgliedstaaten angenommen: Schweden, Belgien, Griechenland, Kroatien, Slowenien, Spanien, Frankreich,
Portugal, Italien, Malta, Luxemburg, Deutschland, Tschechische Republik, Niederlande, Osterreich, Bulgarien, Finnland und Zypern. Andere EU-
Mitgliedstaaten kénnen der Verordnung jederzeit beitreten (in diesem Fall muss das Land auch der Verordnung tber das Guterrecht eingetragener
Partnerschaften beitreten).

Die Verordnung gibt internationalen Ehepaaren Rechtssicherheit und senkt die Kosten fiir Gerichtsverfahren, da Paare jetzt absehen kénnen, welche
nationalen Gerichte sich mit Fragen beziglich ihres Vermégens befassen werden und welches nationale Recht fir die Klarung dieser Fragen maf3gebend
sein wird. Die Verordnung erleichtert auch die Anerkennung und Vollstreckung eines in einem anderen EU-Mitgliedstaat in Fragen des Guterrechts
ergangenen Urteils. Da das Vermdgen eines Ehepaares im Falle einer Trennung oder des Todes eines Partners aufgeteilt werden muss, vereinfacht die
Verordnung zudem die Anwendung der EU-Vorschriften fur Scheidungs- und Nachlasssachen mit Auslandsbezug. Die Verordnung gilt seit dem 29. Januar
2019.

Letzte Aktualisierung: 11/05/2021

Diese Seite wird von der Europaischen Kommission verwaltet. Die Informationen auf dieser Seite geben nicht unbedingt den offiziellen Standpunkt der
Europaischen Kommission wieder. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder
auf die es verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Belgien

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrage auf Vollstreckbarerkidrung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrage gemaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behérden

Fur Antrage auf Vollstreckbarerklarung ist das Gericht Erster Instanz, genauer das Familiengericht, zustandig.

Zustandig fur Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen tber derartige Antrage ist

im Fall eines Einspruchs gegen ein Versdumnisurteil: das Gericht Erster Instanz, genauer das Familiengericht;

im Fall einer Berufungsklage: der Appellationshof.

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung tiber den Rechtsbehelf

Die Entscheidung tiber den Rechtsbehelf kann nur vor dem Kassationshof angefochten werden.

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behérden und Angehdrigen von Rechtsberufen

Es gibt keine anderen Behorden im Sinne des Artikels 3 Absatz 2.

Letzte Aktualisierung: 06/03/2023

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zusténdigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Bulgarien

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrage auf Vollstreckbarerklarung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrage gemaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behdrden

Der Antrag auf Vollstreckbarerklarung eines in einem anderen EU-Mitgliedstaat ergangenen Urteils oder einer sonstigen Entscheidung ist an das
Bezirksgericht (OkpbxHusa cba) zu richten (Artikel 623 Absatz 1 der Zivilprozessordnung).

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung iber den Rechtsbehelf

Gegen die Entscheidung kann ein Rechtsbehelf beim Appellationsgericht Sofia (Codwiickua anenatueeH cba) eingelegt werden. Fir Rechtsbehelfe gegen
Entscheidungen des Appellationsgerichts Sofia ist das Oberste Kassationsgericht (BbpxoBHus kacaunoHeH cba) zustandig (Artikel 623 Absatz 6 der
Zivilprozessordnung).

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehérigen von Rechtsberufen

Nicht anwendbar.

Letzte Aktualisierung: 26/11/2021

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behdrden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Tschechien

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrage auf Vollstreckbarerklarung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrage gemaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behérden

In der Tschechischen Republik sind hierfir die Kreisgerichte (okresni soudy) zustandig.

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung tGiber den Rechtsbehelf

Es kénnen nur folgende auBerordentliche Rechtsbehelfe eingelegt werden:

- Nichtigkeitsklage (zmatecnost)

- Antrag auf Wiederaufnahme des Verfahrens (Zaloba na obnovu fizeni)

- Revision (dovoléni)

All diese Rechtsbehelfe sind bei dem Gericht einzulegen, das in erster Instanz tber die Sache entschieden hat.

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehérigen von Rechtsberufen



Hierzu zahlen vom Gericht bestellte Notare (§ 162 (2) in Verbindung mit § 100 (1) und § 103 (1) des Gesetzes Nr. 292/2013 (iber besondere
Gerichtsverfahren (zakona ¢. 292/2013 Sb., o zvildstnich Fizenich soudnich)).

Letzte Aktualisierung: 18/05/2023

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Deutschland

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrage auf Vollstreckbarerklarung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrage gemaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behérden

Der Antrag auf Vollstreckbarerklarung einer Entscheidung nach Artikel 44 Absatz 1 der beiden Verordnungen ist beim zustandigen Amtsgericht —
Familiengericht- zu stellen. Ortlich ausschlieRlich zusténdig ist das Amtsgericht am Sitz des Oberlandesgerichts, in dessen Bezirk der Schuldner seinen
Wohnsitz hat oder in dessen Bezirk die Zwangsvollstreckung durchgefihrt werden soll.

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung (iber den Rechtsbehelf

Gegen die Entscheidung des Amtsgerichts Uber die Vollstreckbarerklarung kann nach Artikel 49 Absatz 2 der beiden Verordnungen Beschwerde beim
Oberlandesgericht eingelegt werden.

Gegen die Entscheidung Uber die Beschwerde ist nach Artikel 50 der beiden Verordnungen die Rechtsbeschwerde zum Bundesgerichtshof eréffnet.

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehdrigen von Rechtsberufen

Entfallt

Letzte Aktualisierung: 15/12/2023

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Griechenland

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrage auf Vollstreckbarerkldrung gemaf Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrage gemaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behérden

Fir Antrage auf Vollstreckbarerklarung einer Entscheidung in Fragen des ehelichen Glterstands oder in Fragen giterrechtlicher Wirkungen eingetragener
Partnerschaften nach Artikel 44 Absatz 1 der einschlagigen Verordnungen ist das erstinstanzliche Gericht in Einzelrichterbesetzung (Monomeles

Protodikeio) im Verfahren der freiwilligen Gerichtsbarkeit zusténdig (Artikel 740 ff. Zivilprozessordnung).

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung Gber den Rechtsbehelf

Flr Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen lber Antrage auf Vollstreckbarerklarung in streitigen Verfahren nach Artikel 49 Absatz 2 der einschlagigen
Verordnungen ist das Berufungsgericht (Efeteio) zusténdig. Laut Rechtsprechung des Kassationsgerichts entscheidet Giber den Antrag/Rechtsbehelf in erster
und letzter Instanz als Ausnahme von der Regel des Artikels 12 Absatz 2 Zivilprozessordnung das Berufungsgericht.

Die Entscheidung des Berufungsgerichts Uber den Rechtsbehelf nach Artikel 50 der einschlagigen Verordnungen kann mit einer Kassationsbeschwerde
angefochten werden.

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehérigen von Rechtsberufen

Nicht zutreffend

Letzte Aktualisierung: 19/11/2020

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustindigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es

verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Spanien

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrage auf Vollstreckbarerklarung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrage gemaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behérden

Fir Vollstreckungsverfahren sind die erstinstanzlichen Gerichte am Wohnsitz der Partei, gegen die die Anerkennung oder Vollstreckung erwirkt werden soll,
oder am Ort der Vollstreckung, an dem die Entscheidung ihre Wirkungen entfalten soll, zustandig.

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung Gber den Rechtsbehelf

Rechtsmittel ist die Berufung (apelacion). Fur das Berufungsverfahren ist das Provinzgericht (Audiencia Provincial) zustandig.

Gegen das Urteil des Provinzgerichts in zweiter Instanz sind wegen eines Verfahrensfehlers gegebenenfalls ein auerordentlicher Rechtsbehelf sowie nach
MaRgabe des Verfahrensrechts eine Kassationsbeschwerde maglich.

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehérigen von Rechtsberufen

In Spanien gibt es im Anwendungsbereich dieser Verordnung keine Behorden im Sinne des Artikels 3 Absatz 2.

Es gibt sie nur im Anwendungsbereich der Verordnung (EU) Nr. 650/2012, wie von Spanien in Bezug auf Artikel 79 dieser Verordnung angegeben.1

1. Vgl. Artikel 79 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012.

Notare in Bezug auf die von gesetzlichen Erben abgegebenen Erklarungen, die Verfahren fur die Hinterlegung, Beglaubigung, Eréffnung und Bestatigung
von verschlossenen, eigenhandigen und miindlichen Testamenten sowie die Erstellung des Inventars.

Artikel 55 und 56, Artikel 57 bis 65 und Artikel 67 bis 68 des Notargesetzes in der Fassung der Elften Schlussbestimmung des Gesetzes 15/2015 vom 2. Juli
2015 (iber die freiwillige Gerichtsbarkeit.

Letzte Aktualisierung: 26/02/2024

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustindigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Frankreich
Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrage auf Vollstreckbarerklarung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrage gemaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behérden



Antrage nach Artikel 44, die eine Gerichtsentscheidung oder einen gerichtlichen Vergleich betreffen, sind an die Geschaftsstelle (greffier en chef) des
Tribunal judiciaire zu richten (Artikel 509-1 und 509-2 Zivilprozessordnung (code de procédure civile)). Antrage, die eine 6ffentliche Urkunde betreffen, sind
an den Prasidenten der Notarkammer (chambre des notaires) zu richten oder, falls dieser abwesend oder verhindert ist, an seinen Stellvertreter (Artikel 509-
3 Zivilprozessordnung).

Rechtsbehelfe im Sinne des Artikels 49 Absatz 2 sind an den Prasidenten des Tribunal judiciaire zu richten (Artikel 509-9 Zivilprozessordnung).

Der Antrag betrifft eine Gerichtsentscheidung oder einen gerichtlichen Vergleich:

*Antrage auf Vollstreckbarerklarung einer von einem franzésischen Gericht erlassenen Entscheidung zwecks Anerkennung und Vollstreckung der

Entscheidung im Ausland sind an die Geschaftsstelle des Gerichts zu richten, das die Entscheidung erlassen oder die Vereinbarung genehmigt hat

(Artikel 509-1 Zivilprozessordnung).

*Antrage auf Anerkennung oder Vollstreckbarerkléarung auslandischer Vollstreckungstitel im franzdsischen Hoheitsgebiet sind an die Geschaftsstelle des
Tribunal judiciaire zu richten (Artikel 509-2 Zivilprozessordnung).

Der Antrag betrifft eine 6ffentliche Urkunde:

*Antrage auf Bestatigung franzdsischer notarieller Urkunden zwecks Annahme und Vollstreckung im Ausland sind an den Notar oder an das Notariat zu
richten, bei dem die Urschrift der Urkunde aufbewahrt wird (Artikel 509-3 Zivilprozessordnung).

*Antrage auf Vollstreckbarerklarung auslandischer notarieller Urkunden im franzésischen Hoheitsgebiet sind an den Prasidenten der Notarkammer zu richten

oder, falls dieser abwesend oder verhindert ist, an seinen Stellvertreter(Artikel 509-3 Zivilprozessordnung).

Rechtsbehelfe im Sinne des Artikels 49 Absatz 2 :

Rechtsbehelfe gegen die Vollstreckbarerklarung ausléandischer Vollstreckungstitel und Urkunden sind an den Prasidenten des Tribunal judiciaire zu richten
(Artikel 509-9 Zivilprozessordnung).

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung Giber den Rechtsbehelf

Gegen eine abschlieBende Entscheidung des Prasidenten des Tribunal judiciaire kann nur noch eine Kassationsbeschwerde (pourvoi en cassation) beim
Kassationsgerichtshof (Cour de cassation) eingelegt werden.

Fur eine Kassationsbeschwerde gibt es verschiedene Griinde: Gesetzesversto3, Ermessensmissbrauch, mangelnde Zusténdigkeit, fehlende
Rechtsgrundlage, Begriindungsmangel, kollidierende Urteile usw. Der Kassationsgerichtshof priift aber in jedem Fall nur, ob das Recht korrekt angewandt
wurde, d. h. ob die angefochtene Entscheidung nicht gegen das Gesetz verstoRt oder einen sonstigen Rechtsfehler aufweist. Eine Prifung in der Sache
findet nicht statt.

La Cour de cassation

5 quai de I'horloge

75055 Paris

FRANKREICH

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehérigen von Rechtsberufen

Entfallt

Letzte Aktualisierung: 12/01/2024

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Kroatien

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrage auf Vollstreckbarerklarung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrage gemaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behérden

Antrége auf Vollstreckbarerklarung und Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen Uber solche Antréage sind nach Artikel 44 Absatz 1 bzw. Artikel 49 Absatz 2 an
die Stadtgerichte zu richten.

Zustandig sind nach dem Gesetz Uber den Sitz und den Bezirk der Gerichte

((NN 128/14 — Narodne novine — Amtsblatt der Republik Kroatien) alle Stadtgerichte.

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung (iber den Rechtsbehelf

Gegen die Uber den Rechtsbehelf ergangene Entscheidung gibt es nach kroatischem Recht keinen Rechtsbehelf im Sinne des Artikels 50, d. h. es gibt kein
Gericht, bei dem ein weiterer Rechtsbehelf eingelegt werden kdnnte.

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehérigen von Rechtsberufen

Nach dem Gerichtsverfassungsgesetz sind die Stadtgerichte in Kroatien fiir Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbarkeit und fiir Vollstreckungssachen
zustandig (NN 28/13, 33/15, 82/15, 82/16, [ 67/18, [ 126/19, [ 130/20). Es gibt daher nach geltendem kroatischen Recht keine anderen zustandigen
Behorden oder Angehdrigen von Rechtsberufen im Sinne des Artikels 3 Absatz 2 mit Zustandigkeiten in Fragen des ehelichen Giterstands, die gerichtliche
Funktionen ausiiben oder in Ausiibung einer Befugnistibertragung durch ein Gericht oder unter der Aufsicht eines Gerichts handeln.

Letzte Aktualisierung: 14/03/2024

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Italien

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrage auf Vollstreckbarerklarung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrage gemaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behérden

Fur Antrage auf Vollstreckbarkeitserklarung ist nach Artikel 44 Absatz 1 das Berufungsgericht (Corte di Appello) zustandig.

Fir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen lber solche Antrége ist nach Artikel 49 Absatz 2 der Kassationsgerichtshof (Suprema Corte di Cassazione)
zustandig.

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung Giber den Rechtsbehelf

Die Entscheidung Uber den Rechtsbehelf kann angefochten werden:

1) mit einem Antrag auf Revision nach Artikel 391-a und b der Zivilprozessordnung

2) mit einer Drittwiderspruchsklage nach Artikel 391-b der Zivilprozessordnung

Weist das Urteil Schreib- oder Rechenfehler auf, kann auch eine Berichtigung der Entscheidung beantragt werden.

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehdrigen von Rechtsberufen



Hierzu zahlen im Sinne des Artikels 3 Absatz 2:

Rechtsanwalte im Rahmen des Verfahrens der sogenannten unterstiitzten Verhandlung (negoziazione assistita) nach Artikel 6 des Gesetzesdekrets Nr. 132
von 2014,

Standesbeamte im Rahmen des Verfahrens der unterstiitzten Verhandlung nach Artikel 12 des Gesetzesdekrets Nr. 132 von 2014.

Letzte Aktualisierung: 04/03/2024

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Zypern

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrage auf Vollstreckbarerklarung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrége geméaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behdrden

Fur Antrage auf Vollstreckbarkeitserklarung sind die Familiengerichte (Oikoyeveiaka Aikaotripia) zustandig. Fur Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen uber
solche Antrége ist das Familiengericht zweiter Instanz (AsutepoBdaBuio Oikoyevelakd AikaoTrpio) zustandig.

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung (iber den Rechtsbehelf

Die Entscheidung tber den Rechtsbehelf kann im Wege des Verfahrens nach Artikel 25 Gerichtsverfassungsgesetz (Gesetz Nr. 14/60) und mit
auRerordentlichen Rechtsbehelfen nach Artikel 155 der Verfassung angefochten werden.

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehdrigen von Rechtsberufen

Nicht anwendbar

Letzte Aktualisierung: 04/03/2024

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Luxemburg
Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrage auf Vollstreckbarerkldrung gemaf Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber

derartige Antrage gemaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behérden

Fur Antrage auf Vollstreckbarkeitserklarung sind nach Artikel 44 Absatz 1 folgende Gerichte oder Behdrden zustandig:
Prasident des Bezirksgerichts (Tribunal d‘arrondissement)

Kontakt:

Bezirksgericht Luxemburg

Cité judiciaire

2080 Luxemburg

LUXEMBURG

Tel. 00352 475981 -1

Bezirksgericht Diekirch

Palais de Justice

Place Guillaume

9237 Diekirch

LUXEMBURG

Tel. 00352 803214 -1

Fir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen Uber solche Antrage sind nach Artikel 49 Absatz 2 folgende Gerichte oder Behorden zustéandig:
Appellationsgerichtshof (Zivilkammer)

Kontakt:

Cour Supérieure de Justice

Cour d‘appel

Cité judiciaire

2080 Luxemburg

LUXEMBURG

Tel. 00352 475981 -1

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung tiber den Rechtsbehelf
Die Entscheidung Uber den Rechtsbehelf kann nach Artikel 50 angefochten werden beim

Kassationsgerichtshof (Cour de cassation).

Kontakt:

Cour Supérieure de Justice

Cour de cassation

Cité judiciaire

2080 Luxemburg

LUXEMBURG

Tel. ( +352) 475981-2369 / 2373

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehdrigen von Rechtsberufen

/

Letzte Aktualisierung: 17/08/2023

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Niederlande



Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrége auf Vollstreckbarerkiarung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrage gemaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behérden

Antrage auf Vollstreckbarkeitserklarung sind nach Artikel 44 Absatz 1 an den fir die Gewahrung vorlaufigen Rechtsschutzes zustandigen Richter (
voorzieningenrechter) beim Bezirksgericht (Rechtbank) zu richten.

Fir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen Uber solche Antrage ist nach Artikel 49 Absatz 2 das Bezirksgericht zusténdig, dessen Richter fir die Gewahrung
vorlaufigen Rechtsschutzes tiber den Antrag auf Anerkennung oder auf Vollstreckbarkeitserklarung entschieden hat.

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung tGiber den Rechtsbehelf

Kassationsbeschwerde beim Obersten Gerichtshof (Hoge Raad).

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehdrigen von Rechtsberufen

In den Niederlanden nicht anwendbar.

Letzte Aktualisierung: 18/12/2023

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zusténdigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Osterreich

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrége auf Vollstreckbarerkiarung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrége geméaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behdrden

Zustandig fur Antrage auf Vollstreckbarerklarung geman Artikel 44 Absatz 1 der Verordnung ist das Exekutionsgericht oder das Bezirksgericht, bei dem der
Antragsgegner seinen Wohnsitz oder Sitz hat.

Zustandig fur Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung tber den Antrag auf Vollstreckbarerklarung ist das Ubergeordnete Landesgericht; der Rechtsbehelf ist
jedoch beim Erstgericht einzureichen.

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung tiber den Rechtsbehelf

Der Revisionsrekurs an den Obersten Gerichtshof, der beim Erstgericht einzureichen ist.

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehdrigen von Rechtsberufen

In Osterreich sind keine anderen Behérden oder Angehdrige von Rechtsberufen im Sinn des Artikels 3 Absatz 2 mit Zusténdigkeiten in Fragen des ehelichen
Gliterstands ausgestattet.

Letzte Aktualisierung: 09/01/2024

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustéandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
berticksichtigt wurden. Die Kommission Gibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Portugal

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrége auf Vollstreckbarerkidrung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrége geméaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behdrden

Fur Antrage auf Vollstreckbarerklarung sind nach Artikel 44 Absatz 1 folgende Gerichte oder Behdrden zustandig:

- die Familien- und Jugendkammer (juizo de familia e menores) oder, falls es keine solche Kammer gibt,

- die lokale Zivilkammer (juizo local civel), falls es sie gibt, oder

- die allgemeine Kammer (juizo de competéncia genérica) des zustandigen Amtsgerichts (fribunal de comarca).

Fir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen Uber solche Antrage sind nach Artikel 49 Absatz 2 die Rechtsmittelgerichte ( Tribunais da Relag&o) zustandig.
Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung Giber den Rechtsbehelf

Eine Entscheidung lber einen Rechtsbehelf kann nach Artikel 50 nur mit einem auf Rechtsfragen beschréankten Rechtsmittel (recurso de revista) beim
Obersten Gerichtshof (Supremo Tribunal de Justica) angefochten werden.

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behérden und Angehdrigen von Rechtsberufen

- Gerichte, insbesondere die Familien- und Jugendkammern, die lokalen Zivilkammern, die allgemeinen Kammern, die Rechtsmittelgerichte und der Oberste
Gerichtshof,

- Standesamter(1),

- Notare(2).

1) Laut Gesetzesdekret Nr. 272/2001 vom 13. Oktober 2001 in seiner gednderten Fassung (=" Gesetzesdekret Nr.°272/2001 vom 13. Oktober 2001 in seiner
konsolidierten Fassung — Diario da Republica (Amtsblatt) Nr.°238/2001, Reihe I-A vom 13.10.2001 (dre.pt) sind die Standesamter fir Verfahren zustandig,
deren Gegenstand die Bestimmung der Familienwohnung, die Trennung ohne Aufldsung des Ehebandes, die Umwandlung einer Trennung in eine
Scheidung und die Scheidung ist, sofern die Parteien in allen vorgenannten Verfahren einvernehmlich handeln (vgl. Artikel 16 des Gesetzesdekrets, der
Standesamtern zu diesem Zweck dieselben Befugnisse Ubertragt wie Gerichten).

2) Gesetz Nr. 23/2013 vom 5. Mérz 2013 in seiner gednderten Fassung (" Gesetz Nr.°23/2013 in seiner konsolidierten Fassung — Didrio da Republica
(Amtsblatt) Nr.°45/2013, Reihe | vom 5.3.2013 (dre.pt), mit dem das Inventarverfahren rechtlich geregelt und den Notaren die Zusténdigkeit fiir die im
Rahmen des Inventarverfahrens infolge einer Trennung, Scheidung, Ungtiltigerklarung oder Aufhebung einer Ehe anfallenden Handlungen und Erklarungen
Ubertragen wird (vgl. insbesondere Artikel 2 Absatz 3 und Artikel 3 Abséatze 6 und 7).

Letzte Aktualisierung: 07/04/2024

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Finnland

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrége auf Vollstreckbarerkidrung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrage gemaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behdrden

Vollstreckbarkeitserklarung:

Amtsgericht (kdrdjdoikeus/tingsrétt)

Rechtsbehelf gegen die Entscheidung des Amtsgerichts:

Rechtsmittelgericht (hovioikeus/hévrétt)



Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung tGiber den Rechtsbehelf

Gegen die Entscheidung des Rechtsmittelgerichts ist ein Rechtsbehelf beim Obersten Gerichtshof (Korkein oikeus/Hdgsta domstolen) moéglich, wenn dieser
den Rechtsbehelf zulasst (Kapitel 30 Artikel 1-3 der Zivilprozessordnung).

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehérigen von Rechtsberufen

Vom Gericht mit der Vermdgensaufteilung beauftragte Person

Letzte Aktualisierung: 14/03/2024

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Fragen des ehelichen Giiterstands - Schweden

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe a — die fiir Antrage auf Vollstreckbarerkidrung gemaR Artikel 44 Absatz 1 und fiir Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen iiber
derartige Antrage gemaR Artikel 49 Absatz 2 zustandigen Gerichte oder Behérden
Amtsgericht Ortliche Zusténdigkeit

Amtsgericht Nacka (Nacka tingsrétt) Provinz Stockholm (Stockholms I&n)

Amtsgericht Uppsala Provinz Uppsala

Amtsgericht Eskilstuna Provinz Sédermanland

Amtsgericht Linképing Provinz Ostergétland

Amtsgericht Jonkoping Provinz Jonk6ping

Amtsgericht Vaxjo Provinz Kronoberg

Amtsgericht Kalmar Provinz Kalmar

Amtsgericht Gotland Provinz Gotland

Amtsgericht Blekinge Provinz Blekinge

Amtsgericht Kristianstad Gemeinden (kommuner) Bromoélla, Bastad, Hassleholm, Klippan, Kristianstad, Osby, Perstorp, Simrishamn,
Tomelilla, Astorp, Angelholm, Orkelljunga und Ostra Goinge

Amtsgericht Malmd Gemeinden Bjuv, Burldv, Eslév, Helsingborg, Hoganas, Horby, Ho6r, Kavlinge, Landskrona, Lomma, Lund,
Malmé, Sjébo, Skurup, Staffanstorp, Svaldv, Svedala, Trelleborg, Vellinge und Ystad

Amtsgericht Halmstad Provinz Halland

Amtsgericht Géteborg Gemeinden Goteborg, Harryda, Kungalv, Lysekil, Munkedal, MéIndal, Orust, Partille, Sotends, Stenungsund,
Strémstad, Tanum, Tjérn, Uddevalla und Ockerd

Amtsgericht Vanersborg Gemeinden Ale, Alingsas, Bengtsfors, Bollebygd, Boras, Dals-Ed, Fargelanda, Herrljunga, Lerum, Lilla Edet,
Mark, Mellerud, Svenljunga, Tranemo, Trollhattan, Ulricehamn, Vargarda, Vanersborg und Amal

Amtsgericht Skaraborg Gemeinden Essunga, Falkoping, Grastorp, Gullspang, Gétene, Habo, Hjo, Karlsborg, Lidkdping, Mariestad,
Mullsjo, Skara, Skévde, Tibro, Tidaholm, Téreboda und Vara

Amtsgericht Varmland Provinz Varmland

Amtsgericht Orebro Provinz Orebro

Amtsgericht Vastmanland Provinz Vastmanland

Amtsgericht Falu Provinz Dalarna

Amtsgericht Gavle Provinz Gavleborg

Amtsgericht Angermanland Provinz Vasternorrland

Amtsgericht Ostersund Provinz Jamtland

Amtsgericht Umea Provinz Vasterbotten

Amtsgericht Lulea Provinz Norrbotten

Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b — die in Artikel 50 genannten Rechtsbehelfe gegen die Entscheidung (iber den Rechtsbehelf

Rechtsbehelf (6verklagande) beim Oberlandesgericht (hdvrétt) oder beim Obersten Gerichtshof (Hdgsta domstolen). Der Rechtsbehelf ist an das Gericht zu
richten, das die Entscheidung erlassen hat. Der Rechtsbehelf muss vom Oberlandesgericht bzw. vom Obersten Gerichtshof zugelassen werden (
prévningstillstand).

Artikel 65 Absatz 1 — die Liste der in Artikel 3 Absatz 2 genannten anderen Behdrden und Angehérigen von Rechtsberufen

Mit der Vermoégensaufteilung beauftragte Person (bodelningsforréttare)

Verwalter (boutredningsman)

In summarischen Verfahren (Mahnverfahren oder Beistandsverfahren) das Amt fiir Beitreibung (Kronofogdemyndigheten)

Letzte Aktualisierung: 24/01/2022

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
berticksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz flir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.



